Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS Nr.
Vilnius,
du tukstanciai dvidesimt treciy mety mén. diena

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, esanti Konstitucijos pr. 3, Vilnius (kodas
188710061), atstovaujama administracijos direktoriaus Adomo Buzinsko, veikian¢io pagal Vilniaus
miesto savivaldybés tarybos 2022 m. gruodzio 14 d. sprendimg Nr. 1-1718 , D¢l Lazdyny
daugiafunkcio sveikatinimo centro perdavimo VsJ ,,Active Vilnius* patikéjimo teise laikinai valdyti,
naudoti ir disponuoti juo bei jpareigojimo sudaryti vidaus sandorj su VS] ,,Active Vilnius“ dél viesyjy
paslaugy teikimo®, toliau vadinama ,,UZsakovu*, ir vieSoji jstaiga ,,Active Vilnius®, registruota adresu
S. Neries g. 45A, Vilnius, jmonés kodas 302682862, atstovaujama direktoriaus Ginto Teslios,
veikianCio pagal jstaigos jstatus, toliau vadinama ,,Vykdytoju* (abi Salys toliau kartu vadinamos
,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,Salimi“), sudar¢ ir pasirasé Sig Paslaugy teikimo sutartj, toliau
vadinama ,,Sutartimi‘:

1. Sutarties objektas

1.1. Vadovaujantis Vilniaus miesto savivaldybés tarybos 2022 m. gruodzio 14 d. sprendimu
Nr. 1-1718 , D¢l Lazdyny daugiafunkcio sveikatinimo centro perdavimo VSI , Active Vilnius*
patikéjimo teise laikinai valdyti, naudoti ir disponuoti juo bei jpareigojimo sudaryti vidaus sandorj su
V3] ,,Active Vilnius“ dél vieSyjy paslaugy teikimo® ir siekiant tinkamai gyvendinti savarankiSkasias
savivaldybiy funkcijas — ikimokyklinio ugdymo, vaiky ir suaugusiyjy neformaliojo $vietimo
organizavimas, vaiky ir jaunimo uzimtumo organizavimas bei kiino kultiiros ir sporto plétojimas,
gyventojy poilsio organizavimas, Vykdytojas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka tinkamai teikti
Sias Lazdynybaseine teikiamas paslaugas (toliau — Paslaugos), o UzZsakovas jsipareigoja uz jas
apmokéti Sutartyje nustatyta tvarka:

1.1.1. Plaukimo baseino takeliy nuomos paslaugas vieSyjy istaigy, kuriy savininké yra Vilniaus

miesto savivaldybe ir kurios veikia formaliojo ir neformaliojo Svietimo srityje, ugdytiniy

plaukimo, vandensvydZio, Siuolaikinés penkiakovés, triatlono, buriavimo ir kity sporto Saky
treniruotéms;

1.2. Per ménesj Vykdytojas suteikia vieSyjy jstaigy, kuriy savininké yra Vilniaus miesto
savivaldybé ir kurios veikia formaliojo ir neformaliojo Svietimo srityje, ugdytiniy treniruotéms ir
varzyboms vykdyti pagal poreikj ir i§ anksto suderintg treniruodiy ir varzyby tvarkarastj nuo 1200
(vieno tiikstancio dviejy Simty) iki 2200 (dviejy tukstan¢iy dviejy simty) plaukimo baseino 25 m ilgio
takelio valandy.

2. Sutarties galiojimas
2.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo dienos ir galioja iki vieSo konkurso biidu bus
nustatytas daugiafunkcio sveikatinimo centro pastato operatorius, bet ne ilgiau kaip trejus metus.

3. Kaina ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Paslaugos finansuojamos i§ Vilniaus miesto savivaldybés biudzeto 1éSy ir Kkity
finansavimo Saltiniy.

3.2. Uzsakovas moka Vykdytojui uz Paslaugas pagal Vilniaus miesto savivaldybés mero
potvarkiu patvirtinta Lazdyny baseino vieno takelio vienos valandos ir sporto klubo bendryjy
iSlaikymo sgnaudy (savikainos) formule apskai¢iuotg savikainos jkainj.

3.3. Savikainos jkainis perskaiciuojamas ne reciau kaip vieng karta per metus pagal Vilniaus
miesto savivaldybés mero potvarkiu patvirtintg formuleg.
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3.4. Visy Sutartyje nurodyty Paslaugy kaina metams yra ne didesn¢ kaip 350 000,00 Eur
(trys Simtai penkiasdeSimt tikstanciy eury), jskaitant PVM. FaktiSkai suteiktos Paslaugos apmokamos
pagal suderintame treniruociy/varzyby/mokymy tvarkarastyje numatyty Paslaugy apimtj ir pateiktas
saskaitas-fakttiras per 30 (trisdesimt) dieny po PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos. Sgskaitos
faktiiros privalo biiti teikiamos naudojantis Informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.

3.5. Paslaugy kaina dél pasikeitusiy mokesciy perskaiciuojami tokia tvarka:

3.5.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Paslaugy kaina: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokesc¢iams, Paslaugy kaina nebus perskaic¢iuojama;

3.5.2. perskaiciavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo keiciasi PVM tarifas;

3.5.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Paslaugy kainoje esantis PVM
tarifas nesuteiktoms Paslaugoms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatyma;

3.5.4. perskaiiuota Paslaugy kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas PVM tarifas, nurodytos pakeisto PVM
tarifo jsigaliojimo dienos.

4. Saliy jsipareigojimai

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.2. Vesti suteikty Paslaugy apskaitg ir priimti pasiraSytas PVM saskaitas-faktiras.

4.3. Suteikti Vykdytojui visg reikiamag informacija, reikalingg Sutartyje numatytoms

Paslaugoms teikti.

4.4. Uz faktiskai ir tinkamai suteiktas Paslaugas apmokéti pagal Sios Sutarties 3 skyriaus
nuostatas.

4.5. Kontroliuoti Sutarties vykdyma (vykdyti kontrole ir priezitirg) ir aptikus Sutarties
vykdymo trikumus ir/ar pazeidimus, duoti Vykdytojui bitinus nurodymus trikumus ir/ar pazeidimus
pasalinti.

4.6. UzZsakovo teises:

4.6.1. nepasiraSyti priémimo—perdavimo akto, jei jame identifikuotos klaidos ir (ar) esminiai
triikumai (esminiu priémimo—perdavimo akto trikumu laikoma situacija, kai akte nurodyta Paslauga,
kuri faktiskai nebuvo suteikta).

4.6.2. nemokéti uz netinkamai suteiktas ar nesuteiktas paslaugas;

4.7. Vykdytojas jsipareigoja:

4.8. Teikti Sutartyje numatytas Paslaugas Sutartyje nustatytomis salygomis, teikiant Paslaugas
laikytis teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Vykdytojo Sutarties vykdymui pasitelkti asmenys jy
laikytysi, uztikrinti teikiamy Paslaugy atitiktj uzsakymo ir (ar) UZsakovo reikalavimams;

4.9. uztikrinti, kad Vykdytojo pasitelkti asmenys, bet kokia forma dalyvausiantys vykdant
Sutartj, per visg Sutarties vykdymo laikotarpj bity tinkamai kvalifikuoti, jgude ir turintys patirti su
Paslaugy ar jy dalimi susijusiose srityse ir darbuose;

4.10. Savo saskaita atlyginti nuostolius UZsakovui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado del
netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo.

4.11. Pateikti Uzsakovui suteikty Paslaugy PVM saskaitas-faktiiras uz pasibaigusi ménesj iki
prasidéjusio ménesio 5 dienos.

4.12. Paslaugy teikimo zonoje uztikrinti saugias paslaugy teikimo salygas.

4.13. Iki kiekvieno einamojo ménesio pabaigos SU Vilniaus miesto savivaldybés
administracijos Sporto ir sveikatingumo skyriumi suderinti ateinanc¢io ménesio viesyjy jstaigy, kuriy
savininké yra Vilniaus miesto savivaldybé ir kurios veikia formaliojo ir neformaliojo Svietimo srityje,
ugdytiniy treniruo€iy ir varzyby tvarkarastj;
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4.14. Nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Vykdytojui laiku ir tinkamai suteikti Paslaugas;

4.15. Sudaryti salygas ir netrukdyti Uzsakovo jgaliotiems asmenims kontroliuoti Paslaugy
teikima;

4.16. Prekes, paslaugas ir darbus, vykdant §ig Sutartj, jsigyti Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

4.17. Ne maziau kaip 80 proc. pardavimy pajamy gauti i§ veiklos, skirtos Vilniaus miesto
savivaldybés poreikiams tenkinti ir funkcijoms atlikti.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai
vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.2. Salis, nejvykdziusi ir (ar) netinkamai jvykdziusi jsipareigojimus pagal §ig Sutartj, privalo
atlyginti kitai Saliai visus jos patirtus nuostolius.

5.3. Vykdytojas visiskai atsako uZz teikiamy Paslaugy kokybe. Vykdytojas visiSkai atsako uZz
savo ir kity pasitelkty asmeny neveikimg ir veiksmus, atlickamus teikiant Paslaugas, ir jsipareigoja
Saliai ir (ar) tretiesiems asmenims atlyginti visus dél netinkamo $iy paslaugy teikimo atsiradusius
nuostolius / zala.

6. Nenugalimos jégos aplinkybés

6.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai $aliai apie
klitit] bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.

6.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, 1
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutart], atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos tkyje pasitaikancios
aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavimg, privatizavimg, likvidavimg, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma (trukdymg), kitos
aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje sutarties sudarymo metu yra
tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia
savo prievoles.

7. Asmens duomeny tvarkymas

7.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma.

7.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutart] arba butinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylanCiomis teisémis.

7.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teis€s aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

7.4. Gali bati tvarkomi 8ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) igaliojimy
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(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

7.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieziuros, Verslo rodikliq analitikos ir Verslo planavimo funkcijas (II) informaciniq sistemq, kurias
bankai; (V) Sahq pasitelkiami kiti asmenys, susue; su Sutarties Vykdyrnu

7.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uZtikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i Sutartis
nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos padios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir
neveikima.

7.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su
Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali
biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas
turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su
Salimis vykdyti ir i$vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais
duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

7.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

8. Baigiamosios nuostatos

8.1.  Si Sutartis jsigalioja ja Salims pasirasius ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal
$ig Sutartj jvykdymo. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Jstatymais, kitais teisés aktais ir Sia Sutartimi.

8.2.  Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

8.3.  Salys turi teisg nutraukti Sutartj abipusiu susitarimu. Sutartis taip pat gali biiti nutraukta
ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

8.4. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

8.4.1. per paskutinius 6 (SeSis) kalendorinius meénesius uzfiksuota 20 (dvideSimt) ir daugiau
atvejy, kai Vykdytojas nesuteiké ar netinkamai suteiké Paslaugas;

8.4.2. Kkitais atvejais, kurie atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. 2 d.
nustatytus kriterijus.

8.5. Salys, kooperuodamos savo darba, kompetencijas ir Zinias, jsipareigoja veikti bendrai, todél
siekia bendrai déti visas pastangas, kad bty iSvengta Sutarties esminiy pazeidimy, todé¢l esant bent
vienai i§ Sutarties 8.4. papunkciuose nustatyty aplinkybiy:

8.5.1. Uzsakovas rastu informuoja Vykdytoja apie nustatytus esminius sutarties pazeidimus ir
biitinybe parengti ir priimti veiksmy dél esminiy paZeidimy pasalinimo plana;

8.5.2. Salys per 10 (desimt) darbo dieny priima sprendimus dél esminiy paZeidimy pasalinimo
veiksmy plano ir termino paSalinti esminius pazeidimus. Visi sprendimai del Sutarties vykdymo
priimami bendru Saliy susitarimu, vadovaujantis geros valios ir tarpusavio bendradarbiavimo
principais bei atsizvelgiant | Sutarties tikslus;

8.5.3. likus ne maziau kaip trecdaliui nustatyto esminiy pazeidimy paSalinimo termino,
Vykdytojas informuoja rastu UZsakova apie esminiy pazeidimy pasalinimo veiksmy jgyvendinima,
pateikdamas i§samig pasalinimo veiksmy jgyvendinimo ataskaita;

8.5.4. jeigu Vykdytojas, vykdydamas jsipareigojimus pagal Sig Sutartj susiduria su
aplinkybémis, dél kuriy jis neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy ne dél savo kaltés,
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Vykdytojas apie tai privalo nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti
Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes bei prasydamas pripazinti, kad nurodytos aplinkybés
suteikia teise nukelti (pratesti) jsipareigojimo jvykdymo termina. Siuo atveju Uzsakovas per 5
(penkias) darbo dienas arba kitu protingu terminu nuo tokio praneSimo gavimo dienos priima
sprendimg dél termino nukélimo (pratgsimo).

8.6. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutart] apie tai
praneSdamas raStu Vykdytojui ne véliau nei prie§ 7 (septynias) kalendorines dienas iki Sutarties
nutraukimo dienos §iais atvejais:

8.6.1. Vykdytojas, nepaisant visy Saliy pastangy, pazeidé esminiy paZzeidimy pasalinimo
veiksmy jgyvendinimo terming arba pakartotinai padaré Sutarties esminj pazeidima, dél kurio jau buvo
priimtas esminiy pazeidimy pasalinimo veiksmy planas;

8.6.2. Vykdytojas yra likviduojamas, sustabdo tikin¢ veiklg arba teisés aktuose nustatyta tvarka
susidaro analogiska situacija.

8.7.  Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe tarp Saliy pagal §ig Sutartj, konfidencialumo reikalavimai, taip pat visos kitos Sios
Sutarties nuostatos, kurios iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty
visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

8.8.  Vykdytojas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise | Uzsakovomokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovorasytinio
sutikimo. Be Uzsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig
Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jy sudarymo momento.

8.9.  Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija d¢l Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminta raStu lietuviy kalba ir i$siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu paStu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu paStu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

8.10. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius §iy reikalavimy, Salis neturi teisés reiksti pretenzijy
ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka
sutarties salygy arba, kad ji negavo praneSimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

8.11.  Salys susitaria, kad kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties
ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby keliu. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali bati i§spresti deryby keliu, tai Salys sprendZia juos Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka teisme, kurio veiklos teritorijai yra priskirta Uzsakovo buveiné.

8.12.  Si Sutartis sudaryta 1 (vienu) originaliu egzemplioriumi, Salims pasiradant kvalifikuotais
elektroniniais paragais su laiko Zyma. Sutartis yra Saliy perskaityta ir suprasta.

9. Saliy rekvizitai
»UZsakovo“: Vilniaus miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710061, PVM

kodas LT 887100610, Konstitucijos pr. 3, LT-09601, Vilnius, tel. 8 5211 2000, 1664, el. pastas
savivaldybe@vilnius.It, atsiskaitomoji saskaita LT294010042403849786 Luminor bankas.

»Vykdytojo“: Viesoji jstaiga ,,Active Vilnius®, juridinio asmens kodas 302682862, S. Néries g. 45A,
LT-06305, Vilnius, tel. 85203 4815, el. pastas info@activevilnius.It, atsiskaitomoji saskaita
LT307044060008361540 AB SEB bankas.

UZsakovas: Vykdytojas:
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